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Informations importantes

Sauf spécification contraire prévue dans la Licence fournie avec le
programme, Texas Instruments n’accorde aucune garantie expresse ou
implicite, ce qui inclut sans pour autant s'y limiter les garanties implicites
guant a la qualité marchande et au caractére approprié a des fins
particuliéres, liés aux programmes ou aux documents et fournit
seulement ces matériels en I'état. En aucun cas, Texas Instruments
n’assumera aucune responsabilité envers quiconque en cas de dommages
spéciaux, collatéraux, accessoires ou consécutifs, liés ou survenant du fait
de I'acquisition ou de I'utilisation de ces matériels. La seule et unique
responsabilité incombant a Texas Instruments, indépendamment de la
forme d’action, ne doit pas excéder la somme établie dans la licence du
programme. En outre, Texas Instruments ne sera pas responsable des
plaintes de quelque nature que soit, a I’'encontre de I'utilisation de ces
matériels, déposées par une quelconque tierce partie.

Réglementation (France seulement)

L'unité nomade de TI-Nspire™ est conforme a la circulaire francaise N°
99-018 du 1-2-1999 qui définit les conditions d’usage des calculatrices aux
examens et concours organisés par le Ministére de I'Education Nationale
et dans les concours de recrutement des personnels enseignants en
France, a compter de la session 2000.
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Premiers contacts avec |'unité TI-Nspire™

Touches de I'unité nomade TI-Nspire™

Ferme les

menus et les boites de

dialogue affichés a
I'écran. Interrompt
également les calculs
en cours.

-

Ouvre
I'application
Brouillon qui
permet d'effectuer
des calculs rapides.

Déplace le

curseur dans le
champ de saisie
suivant.

@ Permet d'accéder
ala fonction ou au
caractére affiché au-
dessus de chaque
touche. Cette touche
active également les
raccourcis lorsqu'elle
est combinée a
d'autres touches.

—t

Permet d'entrer
laTettre suivante sur
laquelle vous appuyez
sous forme de majuscule.

TI-7spire
*i3 Texas INSTRUMENTS

Pavé tactile
Utilisez le milieu du
pavé tactile comme
vous le faites avec un
ordinateur portable.
Considérez les bords
extérieurs comme les
fléches droite,
gauche, haut et base.

/Lorsque |'unité est
allumée, cette touche
permet d'afficher le
menu Accueil.

Ouvre le

menu des outils.

Affiche le

Bfg@@

EBEOREEBGE®
WE0LMNE
PF@®EOVO
WEOE )

menu de |'application

caractére précédent.

Affiche les
variables stockées.

Utilisez ces touches
multifonctions
seules ou
combinées a
d'autres touches,
comme Ctrl.

@ Evalue une

expression, exécute
une instruction ou
sélectionne une
option de menu.

AIIumeI'unité.

ou le menu contextuel.

\
\ Supprime le
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Raccourcis clavier

Utilisez les raccourcis clavier suivants pour exécuter les fonctions

courantes.

Aide

Ouverture des astuces

@ @or @ @

Edition de texte

Couper @[X]
Copier @
Coller @) (V)
Annuler @ (Z)

@) (=0
Rétablir

@ V]

Activer/Désactiver les résultats approchés et exacts

@) Center)

Touche modificatrice permettant d'inclure I'accent
approprié

Insertion de caractéres et de symboles

Afficher le jeu de caractéres/symboles

SIS

Tiret bas

@) (=]

Afficher le jeu de modeéles mathématiques

Barre oblique inverse (\)

@) (3

Capture de données manuelle

Tl

Effacer

@@

Verrouillage majuscules

@) Gan)

Enregistrer

@ (e

Crochets

@ ©

Parentheses

@ ©
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Afficher le jeu de symboles de trigonométrie

Symbole égal

Afficher le jeu de symboles pi
(T, 0, B, etc),

Afficher le jeu de symboles d'égalité/inégalité

(> < # 2,9)

® OWe

Afficher le jeu de lettres et de marques de ponctuation

1$° ;)

@

Racine carrée

@ @

log (Logarithme)

@ @

In (Logarithme népérien)

@ @

ans

@ ©@

Gestion des classeurs

Ouvrir un classeur

@) [0]

Fermer le classeur

@) (W)

Créer un classeur

@) [N]

Insérer une nouvelle page

@) 1]

Sélectionner I'application

@) (K]

Enregistrer le classeur courant

@) [s]

Navigation

Début de la page

Fin de la page

Page Précédente

Page Suivante

Remonter d'un niveau dans la hiérarchie

Descendre d'un niveau dans la hiérarchie

Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™
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Menu Classeur

Menu contextuel associé a la sélection

Basculer entre les applications sur une page divisée

@) (=)

Navigation dans les classeurs

Afficher la page précédente

@) 4

Afficher la page suivante

@)y

Afficher la trieuse de pages

@) a

Ferme la trieuse de pages

@) v

Etendre la sélection dans la direction de la fleche

N'import

e quelle fleche

Reculer la cible de sélection sur la page

Assistants et modéles

Ajouter une colonne a une matrice aprés la colonne
courante

@) ©

Ajouter une ligne a une matrice aprés la ligne courante

©

Modele Intégrale

@) ®

Modéle Dérivée

@) O

Jeu de modeles mathématiques

EDor @ @&

Modeéle Fraction

@ ®

Modification de I'affichage

Augmenter le contraste

@ ®

Réduire le contraste

@O

Mise hors tension

@) @on)

Utilisation des raccourcis spécifiques a I'application

Sélectionner toutes les données de I'Editeur
mathématiques ou de I'Editeur de programmes

@ (4]

Vérifier la syntaxe et enregistrer (dans I'Editeur de
programmes)

@) ]
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Insérer la consoler d'acquisition de données @@

Rechercher (dans I'Editeur de programmes) @ (A

Cacher/Afficher la ligne de saisie (dans Graphiques & @ (G
géométrie)
Aller a (dans Tableur & listes, I'Editeur de programmes)

Rechercher et remplacer (dans I'Editeur de @ H)
programmes)

Insérer une boite d'expression mathématique (dans @ ]
I'Editeur mathématique)

Ouvrir I'application Brouillon
Recalculer (dans Tableur & listes) @ [R)

Ajouter une table de valeurs (dans Tableur & listes et @
Graphiques & géométrie)

Grouper/Dégrouper @@ @@

Mise en route de votre unité

Mise en place des piles
1. Retirez le clavier qui se trouve a |'avant de ['unité.

2. Insérez dans le compartiment a piles les quatre piles alcalines AAA

fournies avec votre unité nomade. Pour ce faire, respectez la polarité

(+ et -) indiquée dans le compartiment des piles.

Précautions relatives aux piles AAA

Lorsque vous remplacez les piles, prenez les précautions suivantes.

¢ Ne jamais laisser les piles a la portée des enfants.

Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™
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¢ Ne pas mélanger piles neuves et piles usagées. Ne pas utiliser
différents types ou marques de piles.

e En aucune circonstance, vous ne devez utiliser des piles AAA
rechargeables.

¢ Installer les piles en respectant la polarité (+ et -) indiquée.

e Jeter les piles usagées sans délai, conformément a la réglementation
en vigueur.

e Ne pas démonter ou incinérer les piles.

e Encasd'ingestion d'une pile, consulter immédiatement un médecin.

A propos des piles rechargeables
e En aucune circonstance, vous ne devez utiliser des piles AAA

rechargeables avec votre calculatrice. Utilisez uniquement des piles
alcalines AAA.

Elimination sans danger des piles usagées, conformément

a la réglementation en vigueur

¢ Ne pas abimer, percer, écraser ni incinérer les piles. Les piles peuvent
éclater ou exploser et libérer des substances chimiques dangereuses.
Jeter les piles usagées conformément a la réglementation locale.

Mise sous et hors tension de la calculatrice

Pour allumer |'unité, appuyez sur .

Pour éteindre I'unité, appuyez sur @ . Lorsque vous la rallumez
par la suite, celle-ci se retrouve exactement dans la situation ou vous
I'avez laissée au moment de sa mise hors tension. Les réglages et le
contenu de la mémoire sont conservés.

Utilisation de la fonction APD™ (Automatic Power
Down™) pour prolonger la durée de vie utile des piles

Pour prolonger la durée de vie des piles, le dispositif automatique de
mise hors tension (APD™) éteint automatiquement I'unité aprés cinq
minutes d'inactivité. Lorsque vous la rallumez par la suite, celle-ci se
retrouve exactement dans la situation ou vous I'avez laissée au moment
de sa mise hors tension.
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Premiers contacts avec |'unité TI-Nspire™

Cette section a été congue pour vous guider dans les exercices du classeur
Premiers contacts préinstallé sur votre unité. Ce classeur vous propose
une introduction pratique a l'utilisation des applications TI-Nspire™.

Ouverture du classeur Premiers contacts

1. Aprés vous étre assuré d'avoir mis en place les piles de I'unité,

appuyez sur (@on).

(5} Home
& Scratchpad [} Documents
B A Calculate ¥ 1: New Doc
¥ B: Graph & 2: My Daocs. ..
joi}
) 4: Current

Add page to: MNew Document

ﬂﬂ]]] 5 Settings & Status

2. Appuyez sur @ pour afficher le contenu du dossier Mes Classeurs.

3. Appuyez sur la touche w du pavé tactile autant de fois que
nécessaire pour sélectionner le dossier Exemples, puis cliquez (ou

appuyez sur la touche du pavé tactile) pour ouvrir le dossier.

4. Appuyez autant de fois que nécessaire sur la touche w pour

sélectionner le classeur Premiers contacts, puis cliquez dessus pour
I'ouvrir.

Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™ 7



Au bout de quelques secondes, le classeur s'ouvre et la page 1.1 est
affichée. Ce numéro de page correspond a Activité 1, Page 1.

d11]12]12]r Geting Started w -jﬂ]]]ﬂ|
ey

Getting Started
Introducing TI-Nspire™ Technology

Congratulations on your purchase of the
TI-MNspire handheld. To go to the next page,
press the ctrl key, then press right (#) on
the rectangular Touchpad.

Conseils de navigation

* Une pression sur @ ) ou @ 4 vous permet de parcourir le classeur
Premiers contacts page-par-page. Vous pouvez également utiliser le
pavé tactile : Faites glisser votre doigt sur le pavé tactile de facon a

déplacer le pointeur sur le symbole p ou 4 puis cliquez.

e Sivous quittez accidentellement le classeur, vous pouvez appuyer sur
@ pour l'afficher de nouveau.

e Chaque application TI-Nspire™, telle que Calculs ou
Graphiques & géométrie, dispose de son propre menu de
commandes et d'actions. Utilisez la touche pour afficher le
menu de |'application courante.

* A mesure que vous ajoutez des pages, les numéros des autres pages
de |'activité courante s'incrémentent automatiquement. Les numéros
de page présentés dans les captures d'écran d'illustration
correspondent a ceux du classeur original. Il se peut qu'ils ne
correspondent pas a ceux affichés sur votre unité apres I'ajout de
nouvelles pages.

* Vous pouvez conserver le classeur ouvert lorsque vous éteignez
I'unité ou le fermer a tout moment en cliquant sur I'icone Fermer

qui se trouve dans l'angle supérieur droit. Si vous avez apporté des
modifications au classeur, un message vous invite a les enregistrer.

Déplacement au sein du classeur

» A partir de la page 1.1, appuyez sur @ p et lisez le contenu des
pages 1.2 a 1.4.

8  Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™



La page 1.4 décrit certaines des opérations que vous pouvez exécuter
a partir du menu Accueil.

diz2]1z2]14]r GCetingStarted w bl < |
HomeiOn

- Access the ScratchPad for quick
calculations and graphs

- Document controls {new document, go to
document browser),

- Add applications to the current document.

ctrlb (next page)

» Appuyez sur @ p et lisez la description des touches fournie des
pages 2.1 a 2.3.

dz1]zz]23|r Geting Started w bl x|

scratchpad- Used for quick calculations and
quick graphing (key with calculator icon)

esc— Removes menus or dialog boxes and
also stops a calculation in progress

ctrlfesc— Undoes a previous operation

ctrlp (next page)

A la page 2.3, il est fait référence 3 la touche brouillon, qui
correspond a la touche de l'unité.

Appuyez sur @ p pour afficher la page 2.4.

222224 |» Getting Started w -Iﬂ]]]ﬂ|
e

Scratchpad Key (Calculator Icon)

Press the Scratchpad key and perform a
quick calculation. Then try a quick graph.

Discard by clicking on close x in the upper
right hand corner of the screen. Save by
pressing the doc key, select File and save in
current document or as a nevy document.,

Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™ 9



Cette page vous invite a appuyer sur la touche pour ouvrir

I'application Brouillon et effectuer des calculs ou une représentation
rapides. La fenétre de I'application s'ouvre, superposée sur celle du
classeur.

Astuce : dans I'application Brouillon, vous pouvez appuyer sur

pour passer rapidement de la page Calculer a la plage Graphique de

Brouillon.

— Dans la page Calculer de I'application Brouillon, tentez de saisir
une expression mathématique simple, telle que 3*245, ou
appuyez sur et choisir I'une des fonctions du Catalogue.

Appuyez sur pour calculer I'expression.
— Sur la page Graphique de I'application Brouillon, cliquez sur la
ligne de saisie et définissez la fonction £1 (x)=sin (x).
Lorsque vous souhaitez quitter I'application Brouillon et revenir au
classeur, appuyez sur , puis sur @ p pour afficher la page 2.5.

Astuce : bien que I'application Brouillon soit indépendante du
classeur, les opérations que vous effectuez y sont conservées de
facon a pouvoir en disposer lors de I'ouverture suivante.

d23]24]25]r GCetling Started w bl x|

Cin the following padges you will add different
applications which are found at the bottom of
home screen. When you hover over the icon
the name of the application will appear. To
move between pages use the ctrl and arrow
(», 4 keys on the Touchpad.

ctrlp (next page)

Ajout d'une page Calculs

» Appuyez sur @ p pour afficher la page 2.6 et suivez les instructions
fournies pour ajouter une page Calculs.
10  Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™



Za]z5 (25| Geting Started w Filx]
i

Calculator

Add a Calculator page and perform some
computations.

Press the Homelon key and click on
Calculator icon and perform some
calculations. When ready to move forward
press ctrlb (next page).

. . . N
L'icdne Calculs du menu Accueil se présente comme suit :

Astuce : contrairement a la page Calculer de I'application Brouillon,
cette nouvelle page fait partie intégrante du classeur.

Apreés avoir effectué des calculs dans la nouvelle page Calculs,

appuyez sur @ p pour afficher la page suivante. Cette page et la
suivante utilisent le fractionnement de I'écran et comporte une
fenétre Calculs dans la partie supérieure a partir de laquelle vous
pouvez vous entrainer a évaluer des expressions mathématiques. Le
fractionnement de I'écran est expliqué sur une troisieme page.

Astuce : lorsque vous appuyez sur a partir d'une page qui
utilise le fractionnement de I'écran, le menu de la fenétre de
I'application active s'affiche. Si un menu inapproprié s'affiche, il vous
faut alors basculer vers la fenétre voulue et répéter la procédure.

4268|2722 ]r Getting Started w gl x|
|

099

The top half of the screen is in the Calculator
application. Press menu and explore the
features available. ese helps back you out of

3 menu. ctrlk {next page) ~

Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™ 11



2526|270 Geting Started w bl x|

0/99

Use the Calculator window above to thy:
1. Define a variable by typing @:=5 enter
2. Find % enter

3. Type a—7=7-a enter ctrlr (next page) =

27 za]z0|r *Getting Started w il < |

The previous page shows a split screen,
You can create up to 4 windows on a page.
Press dog, choose Page Layout and select
one of the options available there,

To switch between windows on a page, press
ctrltab. Remember to switch between
pages use ctrld {previous page) or ctrlp
(next page).

Ajout d'une page Graphique

» Appuyez sur @ p pour afficher la page 3.1 et suivez les instructions

fournies.

dz8fzo]a1]r *GetingStarted w -Iﬂ]]]ﬂ|
i

Graphs & Geometry

Add a Graphs page

Press the Homelon key and select the
Graphs icon. Remember for quick access
to Graphs you can use the Scratchpad key.
Type 2x to defineﬂ(x] = 2xin the entry line.
Press enter to graph. When ready to move

Astuce : pour lire le texte qui se trouve avant le haut de la fenétre
ou apres le bas de celle-ci, cliquez sur la fleche qui se trouve en haut

ou au bas de la barre de défilement.

Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™



L'icobne Graphiques du menu Accueil se présente comme suit :

Apreés avoir ajouté une page Graphique et défini la fonction,

appuyez sur @ ) pour afficher la page suivante. Suivez les
instructions fournies pour modifier la fonction.

2821 ]22]r *Getting Started w gl x|

Edit the function an yvour graph page to have
a y—intercept of 3.

This can be done in the entry line or by
clicking on the equation for the graph. % ou
can even drag the graph to change its
features. Click is the center of the

Touchpad. To return to the entry line, press
tab.

» Appuyez sur @ ) pour procéder a un nouveau fractionnement de

deux écrans a partir desquels il vous est possible de modifier la
définition d'une fonction de maniére interactive.

dz1]zaz]a3]r *GetingStarted w el < |

424

-ig L5

« =

line and press & to y=2x. Type +3 after the
2%, Press enter.

%
Method 1: tab until your cursor is in the entry I
]
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1 2.4 |p *Getting Started w 'm]m

rIY Method 2: To drag the graph B
p=dx Up move the cursor near the
y—intercept until a four arrow

: cursor appears. Press ctrl

and click once to grab the
graph. LUse Touchpad to
change the y—intercept. To
release the grab press esc.

ctrld (next paae) ¥

Ajout d'un objet Géométrie

» Appuyez sur @ p pour afficher la page suivante et suivez les

instructions fournies.

iz23]z4]35]|r *Getting Started w bl < |

Graphs & Geometry

Add a Geometry page

Press the Homelon key and select the

Geometry icon. Y ou will be in the plane

geometry view, Explore menu and try

drawing some shapes,
L'icbne Géométrie du menu Accueil se présente comme suit :

» Dans la nouvelle page Géométrie, appuyez sur @ pour
sélectionner des figures. Utilisez le pavé tactile pour construire les
figures. Pour arréter la construction et rétablir le pointeur de
sélection, appuyez sur .

» Appuyezsur @ p pour afficher le fractionnement d'écran suivant de
la page suivante. Cliquez sur la fenétre Graphiques & géométrie qui
se trouve en haut de I'écran et suivez les instructions fournies pour
mesurer les propriétés du triangle.
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4343535 ]|r “Getting Started w bl x|
Tad

12 em

lem

A 16em F

>

Find the length ofE. Press menu

measurement, length and point to AT, When
measurement appears press enter. Canyou
find the measure of £ ABC? Hint: Use

raaacurarnant tanl and clicle an A B than [

Ajout d'une page Tableur & listes
» Appuyez sur @ p pour afficher la page 4.1.

L'objectif de I'activité 4 est de créer deux listes comportant des
valeurs temps/distance et d'analyser les données dans une page
Données & statistiques au sein de la méme activité.

43536 [41]r *Getting Started w bl x|

Lists & Spreadsheet

Add a Lists & Spreadsheet page

Press the Homelfon key select Lists &
Spreadsheeticon. Arrow to the top of
column A and type fze . Arrow over to the
top of colurmn B and type distance .

L'icone Tableur & listes du menu Accueil se présente comme suit :

Astuce : aprés avoir saisi des données, telles qu'un nom de liste ou

une valeur numérique dans une cellule, appuyez sur w ou
pour valider I'entrée et passer a une autre cellule.

» Aprés avoir nommé les colonnes temps et distance, appuyez sur @ 3
pour afficher la page suivante et suivez les instructions fournies pour
procéder a I'ajout des données. Souvenez-vous qu'il est possible
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d'appuyer sur @ 4 pour revenir a la page Tableur & listes et d'y saisir
les données.

Astuce : la ligne grise sous les noms des colonnes est réservée aux
formules et n'est pas utilisée dans ces exercices.

Apreés avoir saisi les données, votre page Tableur & listes doit
ressembler a la page suivante :

aiaz a3y *Getting Started w a8
A tirne B distance € D =

*

1 0 5

E 1 10

3 2 15

4 3 20

5

|

54 |20 [¢]>

Attribuer un nom aux listes permet de pouvoir les utiliser en tant
que variables communes dans toutes les pages de I'activité 4.

Analyse des listes avec I'application
Données & statistiques

» Appuyez sur @ ) pour afficher la page Données & statistiques.
Suivez les instructions fournies pour créer une page
Données & statistiques et associer les listes aux axes.

aiaz43]r *Getting Started w Filx]
i

Data & Statistics

Add a Data & Statistics page.

Press Homelon and select the Data &
Statistics icon. Click the bottorn of the new
page to see a list of variables, Select gme .
Move to the vertical axis and click to select

disfance .

W

L'icone Données & statistiques du menu Accueil se présente comme

suit :
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Aprés avoir sélectionné les données temps et distance pour I'axe
horizontal et I'axe vertical, votre page doit ressembler a celle ci-
dessous :

a1 22]43]r *Getting Started w gl x|
1 O

distance
1

00 08 12 18 24 30
time

Appuyez sur @ p pour afficher la page présentée ci-dessous et
suivez la procédure indiquée pour ajouter une droite mobile.

daz]4a3]aa]r *GetingStarted w -Iﬂ]]]ﬂ|
i

Create a Movable line in the graph.

Go back (ctrld) to the Data & Statistics
page you just created.

Press the menu key
= Select Analyze
> Choose Add Moveable Line,

Srab the line and mowve to fit it to the data

af v

Pour déplacer la droite, placez le pointeur dessus et appuyez sur

@ . Le pointeur se transforme en main (&), ce qui indique que
vous pouvez |'utiliser pour déplacer les éléments. L'équation
représentée par la droite s'affiche lorsque vous déplacez celle-ci ou
que vous la faites pivoter.

—  Pour déplacez la droite, faites-la glisser a partir de son centre.

—  Pour modifier la pente de la droite, faites-la glisser a partir de
I'une de ses extrémités.

— Lorsque vous avez terminé, appuyez sur .

Votre page Données & statistiques doit ressembler a la page ci-
dessous :
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42414223 ]r “Getting Started w bl x|

184
€ 1 k
[&)
g
& 124
= -
m2(x) = 495%+5
5
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» Appuyez a deux reprises sur @ p pour afficher la page présentée ci-
dessous et suivez les instructions fournies pour procéder a un

ajustement linéaire des données de la liste et afficher I'équation de
régression correspondante.

faz|aa]as|r *Getting Started w -ﬁﬂ]]]ﬂ|
Calculate a regression equation B
Cn the Data & Statistics page,

Press menu

= Select Analyze

= Zelect Regression

= Choose Show Linear

Explore the other menu items.

Utilisation de pages Editeur mathématique

» Appuyezsur @ p autant de fois que nécessaire pour afficher la page
5.1. Il s'agit d'une page Editeur mathématique qui a déja été créée 3
votre intention.

18  Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™
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Notes

You are currently in a notes page. Use the
alpha keys to type a short phrase.

Vous pouvez ajouter des pages Editeur mathématique
personnalisées aux classeurs en sélectionnant I'icéne Editeur
mathématique dans le menu Accueil. Cette icone se présente

comme suit :

> Appuyez sur @ p et lisez les pages 5.2 a 5.4.

La page 5.4 comporte une expression mathématique que vous
pouvez modifier et évaluer a I'aide du menu Editeur mathématique.

Vous pouvez également utiliser ce menu pour insérer les expressions
mathématiques de votre choix.

4|52 |53 |54 |» *Geting Started w

=

el

[V,

(%]
[
Click within a Math Box expression and you
can evaluate it (menu=Actions=Evaluate)
Try it with the expression below.
22
~

53

To create a Math Box press:
menus=Insert=Math Expression Box

Besoin d'informations supplémentaires ?

» Appuyez sur @ p pour afficher la page 5.5.

Premiers contacts avec I'unité TI-Nspire™ 19
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Further Information & Resources

You can find more detailed information on
how to use the TI-MNspire™ handheld on the
product CD that vou received with vour
purchase.

Additional information can be found at
the Texas Instruments Web site for
TI-MNepire™ technology at f-nspire. com

Appuyez sur @ p et lisez les autres pages du classeur.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur I'icéne Fermer E3 affichée
dans I'angle supérieur droit. Si vous avez modifié le classeur, un
message vous invite a les enregistrer.

Utilisez le menu Accueil pour créer vos classeurs ou consulter
d'autres classeurs existants.

20



Annexe : Informations générales

Informations sur les services et la garantie TI

Informations sur les Pour plus d'informations sur les produits et les
produits et les services Tl, contactez Tl par e-mail ou consultez
services Tl la pages du site Internet éducatif de TI.

adresse e-mail : ti-cares@ti.com
adresse internet : education.ti.com

Informations sur les Pour plus d'informations sur la durée et les
services et le termes du contrat de garantie ou sur les services
contrat de garantie liés aux produits Tl, consultez la garantie

fournie avec ce produit ou contactez votre
revendeur Texas Instruments habituel.

Précautions a prendre lors de I'utilisation des
piles

Prenez ces précautions lorsque vous changez les piles.

Ne laissez pas les piles a portée des enfants.

Ne mélangez pas des piles neuves et usagées. Ne mélangez pas les
marques ou divers types de piles d'une méme marque.

Insérez les piles en respectant la polarité (+ et -).
Jetez correctement et immédiatement les piles usées.
Ne brdlez ni ne démontez les piles.

Consultez immédiatement un médecin en cas d’ingestion d'une
batterie d’accumulateurs ou d’une pile.

Pour un bon recyclage des piles usées

Ne dégradez pas, ne percez pas et ne jetez pas les piles dans un feu. Les
piles pourraient éclater ou exploser et émettre des produits chimiques
dangereux. Jetez les piles usées conformément aux réglementations
locales.

Annexe : Informations générales 21
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